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ADDITIONAL PROTOCOL TO THE GENERAL REGULATIONS
OF THE ASIAN-PACIFIC POSTAL UNION

THE PLENIPOTENTIARIES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER-COUNTRIES
OF THE ASIAN-PACIFIC POSTAL UNION, MET IN CONGRESS AT TEHRAN, IN VIEW
OF ARTICLE 21, PARAGRAPH 2, OF THE CONSTITUTION OF THE ASIAN-PACIFIC
POSTAL UNION DONE AT BANGKOK ON 4 DECEMBER 1985, HAVE ADOPTED,
SUBJECT TO RATIFICATION, ACCEPTANCE OR APPROVAL, THE FOLLOWING
AMENDMENTS TO THE GENERAL REGULATIONS OF THE ASIAN-PACIFIC POSTAL
UNION.

ARTICLEI
(PREAMBLE AMENDED)

THE UNDERSIGNED REPRESENTATIVES, DULY AUTHORIZED BY THEIR
RESPECTIVE GOVERNMENTS, HAVING REGARD TO ARTICLE 14, PARAGRAPH 2, OF
THE CONSTITUTION OF THE ASIAN-PACIFIC POSTAL UNION HAVE, BY COMMON
CONSENT, AND SUBJECT TO ARTICLE 15, PARAGRAPH 2, OF THE CONSTITUTION,
DRAWN UP IN THESE GENERAL REGULATIONS THE FOLLOWING PROVISIONS
SECURING THE APPLICATION OF THE CONSTITUTION AND THE FUNCTIONING OF
THE UNION AS WELL AS THOSE CONCERNING THE INTERNATIONAL POSTAL
SERVICE BETWEEN THE MEMBER-COUNTRIES.

ARTICLE II

(ARTICLE 101 AMENDED )

LANGUAGE USED FOR THE PUBLICATION OF DOCUMENTS, FOR OFFICIAL
CORRESPONDENCE AND FOR THE DELIBERATIONS OF MEETINGS

1. ENGLISH SHALL BE USED FOR THE PUBLICATION OF DOCUMENTS OF THE
BUREAU AND FOR OFFICIAL CORRESPONDENCE BETWEEN THE BUREAU AND THE
MEMBER-COUNTRIES.

2.  ENGLISH SHALL BE USED IN THE DELIBERATIONS OF MEETINGS OF THE
ORGANS OF THE UNION. HOWEVER, SUBJECT TO ARRANGEMENT FOR
INTERPRETATION INTO ENGLISH, OTHER LANGUAGES ARE ADMISSIBLE.
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3. THE COSTS OF THE INTERPRETATION MENTIONED IN PARAGRAPH 2 SHALL
BE BORNE BY THE DELEGATIONS USING THE ALTERNATIVE LANGUAGE.
HOWEVER, WHEN FRENCH IS CONCERNED, THE HOST COUNTRY OF THE
MEETINGS SHALL FURNISH, AS FAR AS POSSIBLE, ANY CONVENIENT MEANS OF
INTERPRETATION TO THE DELEGATIONS USING THIS LANGUAGE.

ARTICLE HOI

(ARTICLE 102 AMENDED)

LANGUAGES OTHER THAN ENGLISH

MEMBER-COUNTRIES WHOSE LANGUAGE IS NOT ENGLISH MAY PROVIDE FOR A
TRANSLATION AT THEIR OWN EXPENSE, SUBJECT TO PROVISIONS IN ARTICLE 101,
PARAGRAPH 3.

ARTICLE IV

(ARTICLE 103 AMENDED)

SPECIAL AGREEMENTS

THE CONCLUSION OF SPECIAL AGREEMENTS IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 4
OF THE CONSTITUTION SHALL BE NOTIFIED THROUGH THE INTERMEDIARY OF
THE BUREAU TO MEMBER-COUNTRIES OR THEIR POSTAL ADMINISTRATIONS, AS
THE CASE MAY BE.

ARTICLE V

(ARTICLE 104 AMENDED)

RESOLUTIONS OF THE CONGRESS
1. MEMBER-COUNTRIES SHALL TAKE SUCH ACTION CONSIDERED
APPROPRIATE TO IMPLEMENT RESOLUTIONS OF THE CONGRESS AND SHALL

UNDERTAKE TO INFORM THE BUREAU FROM TIME TO TIME OF ACTION SO TAKEN
AND PROGRESS TO DATE.

2. THE BUREAU SHALL COMPILE A STATUS REPORT OF ACTION TAKEN BY
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MEMBER-COUNTRIES TO IMPLEMENT RESOLUTIONS OF THE CONGRESS AND
SHALL PROVIDE THE REPORT TO THE EXECUTIVE COUNCIL FOR ITS
CONSIDERATION.

ARTICLE VI
(ARTICLE 105 AMENDED)

ORGANISATION AND CONVENING OF CONGRESSES AND EXTRAORDINARY
CONGRESSES

L. THE REPRESENTATIVES OF THE MEMBER-COUNTRIES OF THE UNION MEET
IN CONGRESS NOT LATER THAN TWO YEARS AFTER THE HOLDING OF EACH
UNIVERSAL POSTAL CONGRESS IN ORDER TO REVISE THE ACTS OF THE UNION, IF
NECESSARY, AND TO CONSIDER, AS NECESSARY, OTHER POSTAL PROBLEMS OF
COMMON INTEREST TO THE MEMBER-COUNTRIES.

2. EACH COUNTRY IS REPRESENTED IN CONGRESS BY ONE OR MORE
DELEGATES DULY AUTHORIZED FOR THAT PURPOSE BY THEIR RESPECTIVE
GOVERNMENTS. A COUNTRY MAY ARRANGE FOR ITS REPRESENTATION IN
CONGRESS BY ANOTHER COUNTRY, PROVIDED THAT A DELEGATION
REPRESENTS AND VOTES FOR ONLY ONE COUNTRY OTHER THAN ITS OWN.

3. EACH COUNTRY HAS ONLY ONE VOTE.

4. IN PRINCIPLE, EACH CONGRESS DESIGNATES THE COUNTRY IN WHICH THE
NEXT CONGRESS IS TO BE HELD. IF THAT DESIGNATION PROVES INAPPLICABLE
OR INOPERATIVE, IT FALLS TO THE EXECUTIVE COUNCIL TO DESIGNATE THE
COUNTRY WHERE CONGRESS IS TO MEET, AFTER CONSULTATION WITH THAT
COUNTRY. IN THE EVENT WHERE THE VENUE OF THE NEXT CONGRESS IS NOT
DECIDED OR WHERE THE HOST COUNTRY EVENTUALLY SHOWS ITS INABILITY
TO HOLD THE CONGRESS, ITS MEETING WOULD THEN BE HELD IN THE COUNTRY
WHERE THE BUREAU IS SITUATED.

5.  AFTER CONSULTATION WITH THE BUREAU, THE HOST GOVERNMENT FIXES
THE DATE AND PLACE OF THE CONGRESS. 1IN PRINCIPLE, SIX MONTHS BEFORE
THAT DATE, INVITATIONS ARE ISSUED TO THE GOVERNMENT OF EACH MEMBER-
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COUNTRY OF THE UNION BY THE BUREAU ON BEHALF OF THE HOST
GOVERNMENT. HOWEVER, SHOULD THE HOST GOVERNMENT SO DESIRE, IT
MAY ISSUE THE INVITATIONS.

6. OBSERVERS MAY BE INVITED TO ATTEND MEETINGS OF THE UNION IN AN
ADVISORY CAPACITY WITHOUT THE RIGHT TO VOTE, PROVIDED THEY
REPRESENT THE UNITED NATIONS OR ONE OF ITS SPECIALIZED AGENCIES OR
ANY OTHER INTERNATIONAL ORGANISATION HAVING AN INTEREST IN THE
WORK OF THE UNION. OTHER OBSERVERS MAY ALSO BE INVITED TO ATTEND
PROVIDED THAT THEY REPRESENT OTHER RESTRICTED POSTAL UNIONS, OR
POSTAL ADMINISTRATIONS OF MEMBER-COUNTRIES OF THE UNIVERSAL POSTAL
UNION, OR POSTAL ADMINISTRATIONS OF COUNTRIES WHICH ARE NON-
MEMBERS OF THE UNIVERSAL POSTAL UNION AND OF NON-SELF GOVERNING
TERRITORIES AND OTHER AREAS IN ASIA AND THE PACIFIC. AT THE REQUEST
OF THE CONGRESS OR THE EXECUTIVE COUNCIL, THE INVITATION IS MADE BY
THE BUREAU. HOWEVER, SHOULD THE GOVERNMENT OF THE HOST COUNTRY
SO DESIRE, IT MAY ISSUE THE INVITATIONS.

7.  FOR THE ORGANISATION OF ITS WORK AND THE CONDUCT OF ITS DEBATES,
CONGRESS SHALL APPLY THE RULES OF PROCEDURE OF CONGRESSES.

8.  THE PLACE AND DATE OF ASSEMBLY OF AN EXTRAORDINARY CONGRESS IS
FIXED BY THE EXECUTIVE COUNCIL IN AGREEMENT WITH THE MEMBER-
COUNTRIES INITIATING THE CONGRESS.

9.  THE PROVISIONS OF PARAGRAPHS 2, 3, 6 AND 7 OF THIS ARTICLE APPLY TO
EXTRAORDINARY CONGRESSES AS WELL.

ARTICLE VII
(ARTICLE 106 AMENDED)

COMPOSITION, FUNCTIONING AND MEETINGS OF THE EXECUTIVE COUNCIL

1. THE EXECUTIVE COUNCIL COMPRISES ALL THE MEMBER-COUNTRIES OF
THE UNION, WITH A QUORUM OF THE MAJORITY.
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2. THE CHAIRMAN OF EACH CONGRESS CONVENES THE FIRST MEETING OF
THE COUNCIL IMMEDIATELY AFTER THE HOLDING OF THAT CONGRESS AT THE
SAME VENUE. AT THE MEETING, THE COUNCIL ELECTS FROM AMONG ITS
MEMBERS A CHAIRMAN AND A VICE-CHAIRMAN, WHO HOLD OFFICE UNTIL THE
CONCLUSION OF THE NEXT CONGRESS. IN THE NORMAL COURSE THE
CHAIRMANSHIP SHALL DEVOLVE BY RIGHT ON THE HOST COUNTRY OF
CONGRESS BUT THE LATTER MAY WAIVE THAT RIGHT IF IT SO WISHES.

3. THE ANNUAL MEETINGS OF THE EXECUTIVE COUNCIL FOLLOWING THE
FIRST MEETING ARE CONVENED BY ITS CHAIRMAN.

4. EACH EXECUTIVE COUNCIL MEETING SHALL DESIGNATE THE COUNTRY IN
WHICH THE NEXT EXECUTIVE COUNCIL MEETING IS TO BE HELD. WHEN AN
EXECUTIVE COUNCIL MEETING HAS TO BE CONVENED WITHOUT A HOST
COUNTRY, THE MEETING SHALL BE CONVENED WHERE THE BUREAU IS
SITUATED. IN THAT EVENT, THE HOST WILL BE THE BUREAU ITSELF AND NOT
THE POSTAL ADMINISTRATION OF THE COUNTRY WHERE THE BUREAU IS
SITUATED. THE EXPENDITURE OF SUCH MEETINGS WILL BE BORNE BY THE
BUREAU FROM ITS OWN BUDGET BY RAISING THE CONTRIBUTION SHARE OF
EACH COUNTRY.

5. BETWEEN ORDINARY SESSIONS, THE COUNCIL MAY BE CONVENED AS A
GENERAL RULE AT THE PLACE WHERE THE BUREAU IS SITUATED, BY THE
CHAIRMAN AT THE REQUEST OF A TWO-THIRDS MAJORITY OF THE MEMBER-
COUNTRIES OF THE UNION.

6.  AFTER CONSULTATION WITH THE CHAIRMAN OF THE EXECUTIVE COUNCIL,
THE HOST COUNTRY FIXES THE DATE AND PLACE OF THE EXECUTIVE COUNCIL
MEETING. INVITATIONS TO SUCH MEETINGS ARE ISSUED TO EACH MEMBER-
COUNTRY AND OBSERVERS BY THE CHAIRMAN OF THE EXECUTIVE COUNCIL OR,
IF THE CHAIRMAN SO DESIRES, BY THE BUREAU. HOWEVER, SHOULD THE HOST
COUNTRY SO DESIRE, IT MAY ISSUE THE INVITATIONS DIRECTLY TO MEMBER
ADMINISTRATIONS AND ALSO CIRCULATE THROUGH DIPLOMATIC CHANNELS.

7.  THE WORKING EXPENDITURE OF THE COUNCIL IS BORNE BY THE UNION.
THE SERVICES OF A COUNCIL MEMBER ARE GRATUITOUS.
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8. MEMBER-COUNTRIES SHALL BE REPRESENTED AT MEETINGS OF THE
COUNCIL BY QUALIFIED POSTAL OFFICIALS.

9. THE FUNCTIONS OF THE COUNCIL ARE:

(Y]

B)

©

D)

®

®

(O]

TO PERFORM ANY DUTY ASSIGNED TO IT BY A RESOLUTION OF THE
CONGRESS;

TO LAY DOWN THE INTERNATIONAL POSTAL SERVICE RULES WHICH
SHALL PROVIDE FOR DETAILS NECESSARY FOR THE OPERATION OF
THE INTERNATIONAL POSTAL SERVICE BETWEEN THE MEMBER-
COUNTRIES;

TO MAINTAIN CONTACTS WITH POSTAL ADMINISTRATIONS OF THE
MEMBER-COUNTRIES OF THE UNION WITH A VIEW TO IMPROVING THE
POSTAL SERVICE;

TO PRESCRIBE RULES FOR THE ADMINISTRATION OF THE BUREAU AND
TO SUPERVISE THE ACTIVITIES OF THE BUREAU;

TO REVIEW AND APPROVE THE ANNUAL BUDGET AND ACCOUNTS OF
THE ADMINISTRATIVE SECTION PREPARED BY THE BUREAU IN THE
INTERVALS BETWEEN CONGRESSES;

TO MAKE USEFUL CONTACTS WITH THE VARIOUS ORGANS OF THE
UNIVERSAL POSTAL UNION, WITH THE RESTRICTED UNIONS OR WITH
OTHER SPECIALIZED AGENCIES OF THE UNITED NATIONS WITH
SPECIAL INTERESTS IN THE AREA, AND, IF NECESSARY, TO APPOINT
REPRESENTATIVES TO CONFERENCES OF SUCH ORGANISATIONS;

TO CONCLUDE AGREEMENTS ON BEHALF OF THE UNION WITH THE
UNIVERSAL POSTAL UNION, AND OTHER RESTRICTED UNIONS AND
INTERNATIONAL ORGANISATIONS WITH REGARD TO SUCH MATTERS
AS TECHNICAL CO-OPERATION, WITH THE CONCURRENCE OF AT LEAST
TWO-THIRDS OF THE MEMBERS OF THE UNION. THE COUNCIL MAY
AUTHORIZE THE DIRECTOR OF THE BUREAU TO EXECUTE SUCH
AGREEMENTS;
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(H) TO ASSEMBLE, PRIOR TO EACH UNIVERSAL POSTAL CONGRESS, IN
ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF ARTICLE 115, PARAGRAPH 2;
AND

(I) TO TAKE NECESSARY STEPS, WITH THE AGREEMENT OF THE MAJORITY
OF THE MEMBERS OF THE UNION, PROVISIONALLY TO CARRY OUT
SUCH OTHER ADMINISTRATIVE ACTS WHICH ARE NOT COVERED BY
THE ACTS OF THE UNION AND CANNOT AWAIT THE NEXT CONGRESS
FOR SETTLEMENT.

10. THE COUNCIL DRAWS UP THE RULES OF PROCEDURE NECESSARY FOR ITS
WORK.

11. 'WHEN NECESSARY, CONSULTATIONS AND DECISIONS OF THE COUNCIL
MAY BE MADE BY CORRESPONDENCE.

12.  THE DIRECTOR OF THE BUREAU ASSUMES THE TASK OF SECRETARY-
GENERAL OF THE COUNCIL.

13.  THE COUNCIL SENDS TO THE POSTAL ADMINISTRATIONS OF THE MEMBER-
COUNTRIES OF THE UNION, FOR INFORMATION, A SUMMARY REPORT AT THE
END OF EACH MEETING OF THE COUNCIL.

14. ' THE COUNCIL SUBMITS A REPORT TO EACH CONGRESS ON THE WHOLE OF
ITS ACTIVITIES.

15.  THE REPRESENTATIVE OF EACH OF THE MEMBERS OF THE COUNCIL SHALL
BE ENTITLED TO THE REIMBURSEMENT OF THE COST OF AN ECONOMY CLASS
RETURN TICKET FOR TRAVEL BY AIR, SEA OR LAND BY MEANS OF A DEDUCTION
FROM THE CONTRIBUTION OF THAT COUNTRY TO THE ANNUAL EXPENDITURE OF
THE UNION.

ARTICLE VII
(ARTICLE 107 AMENDED)

BUREAU
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1. THE BUREAU IS COMPOSED OF A DIRECTOR AND SUCH OTHER STAFF AS
THE UNION MAY REQUIRE.

2.  THE DIRECTOR OF THE BUREAU ATTENDS THE MEETINGS OF THE UNION
AND TAKES PART IN THE DISCUSSIONS WITHOUT THE RIGHT TO VOTE.

3.  THE BUREAU PROVIDES THE SECRETARIAT FOR MEETINGS OF THE UNION,
JOINTLY WITH THE POSTAL ADMINISTRATION OF THE COUNTRY WHERE EACH
MEETING IS HELD.

4. THE DIRECTOR OF THE BUREAU IS CHOSEN, FROM AMONG QUALIFIED
POSTAL OFFICIALS, BY THE EXECUTIVE COUNCIL, OR IN THE CONGRESS YEAR,
BY CONGRESS. THE TENURE OF OFFICE IS FIXED BY THE BODY WHICH SELECTS
THE DIRECTOR.

5. THE BUREAU IS UNDER THE GENERAL SUPERVISION OF THE EXECUTIVE
COUNCIL AND ITS FINANCIAL ACCOUNTS ARE AUDITED BY THE COMPETENT
AUTHORITY OF THE COUNTRY WHERE THE BUREAU IS SITUATED.

ARTICLE IX
(ARTICLE 108 AMENDED)
ORGANISATION AND STAFF OF THE BUREAU

1. THE DIRECTION OF THE BUREAU IS ENTRUSTED TO A DIRECTOR ASSISTED,
IF NECESSARY, BY QUALIFIED OFFICIALS WHO HAVE SERVED AT LEAST FIVE
YEARS IN THE POSTAL SERVICE AND WHO POSSESS A WORKING KNOWLEDGE OF
FRENCH OR ANY OF THE LANGUAGES IN ASIA, IN ADDITION TO ENGLISH. THESE
POSITIONS ARE IN ADDITION TO THE TRAINING AND ADMINISTRATIVE STAFF OF
THE BUREAU. THE REPRESENTATION OF THE MEMBER-COUNTRIES OF THE
UNION IS TAKEN INTO CONSIDERATION IN THE SELECTION OF THESE OFFICIALS.
THE DIRECTOR APPOINTS THEM, SUBJECT TO THE CONFIRMATION OF THE
EXECUTIVE COUNCIL, FROM AMONG THOSE WHO ARE RECOMMENDED BY THEIR
RESPECTIVE POSTAL ADMINISTRATIONS, ON CONDITION THAT THEY SATISFY
THE NEEDS OF THE BUREAU ON THE TECHNICAL ASPECT.
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2. THE DIRECTOR OF THE BUREAU IS ITS LEGAL REPRESENTATIVE IN ALL THE
FUNCTIONS PERFORMED BY THE BUREAU PURSUANT TO THE ACTS OF THE
UNION AND TO THE DECISIONS OF CONGRESSES OF THE UNION.

3. UNLESS OTHERWISE DECIDED BY THE EXECUTIVE COUNCIL, THE
DIRECTOR REPRESENTS THE UNION IN INTERNATIONAL CONFERENCES
REGARDING THE POSTAL SERVICE WHERE REPRESENTATION OF THE UNION IS
REQUIRED.

ARTICLEX
(ARTICLE 109 AMENDED)

FUNCTIONS OF THE BUREAU

1. THE BUREAU DRAWS UP THE TENTATIVE AGENDA AND MAKES OTHER
PREPARATIONS FOR MEETINGS OF THE UNION.

2. THE BUREAU COMMUNICATES WITH THE POSTAL ADMINISTRATIONS OF
MEMBER-COUNTRIES OF THE UNIVERSAL POSTAL UNION IN ASIA AND THE
PACIFIC WHICH HAVE NOT ACCEDED TO THE UNION ON THE ADVISABILITY OF
THEIR RECOMMENDING TO THEIR GOVERNMENTS TO APPLY FOR ACCESSION,
THROUGH DIPLOMATIC CHANNELS, AS MEMBERS OF THE UNION.

3. THE BUREAU SHOULD AT ALL TIMES BE READY TO FURNISH THE
EXECUTIVE COUNCIL AND THE POSTAL ADMINISTRATIONS OF THE UNION WITH
ANY NECESSARY INFORMATION ON QUESTIONS RELATING TO THE POSTAL
SERVICE.

4. THE BUREAU MAKES UP AN ANNUAL REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE
UNION, WHICH IS SENT TO THE POSTAL ADMINISTRATION OF EACH MEMBER-
COUNTRY. THIS REPORT IS TO BE APPROVED BY CONGRESS, OR BY THE
EXECUTIVE COUNCIL WHEN THE FORMER DOES NOT CONVENE. IN THE EVENT
OF THE CONGRESS OR THE EXECUTIVE COUNCIL NOT BEING CONVENED WITHIN
A PERIOD OF FIVE MONTHS OF THE YEAR FOLLOWING THAT COVERED BY THE
REPORT, APPROVAL BY EACH MEMBER-COUNTRY OF THE UNION SHALL BE
OBTAINED BY CORRESPONDENCE. MEMBER-COUNTRIES FAILING TO REPLY
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WITHIN 40 DAYS SHALL BE REGARDED AS HAVING APPROVED THE REPORT.

S THE BUREAU KEEPS AN UP-TO-DATE COLLECTION OF THE POSTAGE
STAMPS ISSUED BY THE MEMBER-COUNTRIES.

6. THE BUREAU PROVIDES TRAINING FACILITIES AND ADVISORY SERVICES
IN THE TRAINING SECTION TO IMPROVE POSTAL SERVICES WITHIN ASIA AND THE
PACIFIC. THIS TRAINING SECTION SHALL BE ADMINISTERED BY A GOVERNING
BOARD WHOSE COMPOSITION, PURPOSE AND FUNCTIONS ARE PRESCRIBED IN
ARTICLE 111.

ARTICLE XI
(ARTICLE 110 AMENDED)

PUBLICATIONS OF THE BUREAU

1. THE BUREAU FURNISHES GRATUITOUSLY TO THE POSTAL ADMINISTRATION
OF EACH MEMBER-COUNTRY AND TO THE INTERNATIONAL BUREAU OF THE
UNIVERSAL POSTAL UNION AT BERNE, SWITZERLAND, THE DOCUMENTS WHICH
IT PUBLISHES, ALLOWING EACH ADMINISTRATION THE NUMBER OF COPIES
WHICH CORRESPONDS TO THE NUMBER OF UNITS WHICH IT CONTRIBUTES.
ADDITIONAL COPIES OF DOCUMENTS REQUESTED BY POSTAL ADMINISTRATIONS
ARE PAID FOR BY THEM AT COST.

2. THE BUREAU PREPARES AND DISTRIBUTES AMONG THE POSTAL
ADMINISTRATIONS OF THE MEMBER-COUNTRIES A SCHEDULE OF ALL THE
PROPOSALS WHICH IT RECEIVES IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 115,
PARAGRAPH 1, OF THESE GENERAL REGULATIONS IN ORDER THAT SUCH
PROPQSALS MAY BE STUDIED BY THE SAID COUNTRIES.

ARTICLE XII

(ARTICLE 111 AMENDED)

GOVERNING BOARD OF THE TRAINING SECTION OF THE BUREAU

1.  THE RESPONSIBILITY FOR ADMINISTERING THE TRAINING SECTION SHALL

BE ENTRUSTED TO A GOVERNING BOARD WHICH SHALL MEET AT LEAST ONCE
EACH YEAR. THE MEETINGS SHALL BE HELD IN THE COUNTRY WHERE THE
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EXECUTIVE COUNCIL WILL HOLD ITS MEETINGS AND PRECEDE THESE MEETINGS,
UNLESS DECIDED OTHERWISE.

2. IN THE DISCHARGE OF ITS RESPONSIBILITIES TO CONGRESS, THE
FUNCTIONS OF THE GOVERNING BOARD ARE:

(A) TO DETERMINE RULES FOR THE ADMINISTRATION OF THE TRAINING
SECTION;

(B) TO DIRECT THE GENERAL TRAINING POLICY OF THE TRAINING
SECTION;

(C) TO APPROVE AND SUPERVISE THE BUDGET OF THE TRAINING SECTION;
(D) TO APPOINT THE TEACHING STAFF OF THE TRAINING SECTION; AND

(E) TO ESTABLISH THE SCALES OF SALARIES AND CONDITIONS OF SERVICE
FOR THE TRAINING SECTION'S TEACHING AND ADMINISTRATIVE STAFF.

3. THE GOVERNING BOARD COMPRISES THE HEAD OF THE HOST
ADMINISTRATION OF THE BUREAU AS CHAIRMAN, THE CHAIRMAN OF THE
EXECUTIVE COUNCIL AND A REPRESENTATIVE OF THE POSTAL ADMINISTRATION
OF MEMBER-COUNTRIES WHICH MAKE A CONTRIBUTION TO THE ACTIVITIES OF
THE TRAINING SECTION IN CASH, OR IN KIND OR BY WAY OF FELLOWSHIPS,
SELF-FUNDING OR SUPPLIED EXPERTS OF NOT LESS THAN 10,000 DOLLARS
(UNITED STATES) PER ANNUM, AS FULL MEMBERS WITH THE RIGHT TO VOTE.
THE DIRECTOR OF THE BUREAU, THE DIRECTOR-GENERAL OF THE
INTERNATIONAL BUREAU OF THE UNIVERSAL POSTAL UNION OR HIS
REPRESENTATIVE, A REPRESENTATIVE OF THE ECONOMIC AND SOCIAL
COMMISSION FOR ASIA AND THE PACIFIC AND A REPRESENTATIVE OF THE
UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME, MAY ATTEND MEETINGS OF THE
GOVERNING BOARD AS OBSERVERS. ANY MEMBER-COUNTRY OF THE UNION
NOT A MEMBER OF THE GOVERNING BOARD MAY ATTEND MEETINGS OF THE
GOVERNING BOARD AS AN OBSERVER. THE BOARD MAY DECIDE TO INVITE
OTHER OBSERVERS AS APPROPRIATE.
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4. MEMBER-COUNTRIES REFERRED TO IN PARAGRAPH 3 ABOVE SHALL NOT
BE ENTITLED TO BE REPRESENTED ON THE GOVERNING BOARD IF NO
ASSISTANCE TO THE EXTENT INDICATED IS FORTHCOMING FOR TWO YEARS IN
SUCCESSION.

5. MEETINGS OF THE GOVERNING BOARD ARE CONVENED BY ITS CHAIRMAN.

6. IF A REQUEST IS RECEIVED FROM TWO-THIRDS OF THE MEMBERS OF THE
BOARD, THE CHAIRMAN SHALL CONVENE AN EXTRAORDINARY SESSION OF THE
GOVERNING BOARD, AS A GENERAL RULE, IN THE HOST COUNTRY OF THE
BUREAU.

7. WHEN NECESSARY, CONSULTATIONS AND DECISIONS OF THE GOVERNING
BOARD MAY BE MADE BY CORRESPONDENCE.

8. THE DIRECTOR OF THE BUREAU SHALL ASSUME THE TASK OF SECRETARY
OF THE BOARD.

9.  THE GOVERNING BOARD SHALL SUBMIT A REPORT TO EACH CONGRESS ON
ITS ACTIVITIES SINCE THE PRECEDING CONGRESS AND ITS PROJECTED
ACTIVITIES. THE REPORT SHOULD, FOR INFORMATION, ALSO CONTAIN DETAILS
OF PAST AND PROPOSED FINANCIAL ARRANGEMENTS.

10.  TO ENSURE THE SMOOTH RUNNING OF THE TRAINING SECTION, BETWEEN
SUCCESSIVE GOVERNING BOARD MEETINGS, THE GOVERNING BOARD MAY
ESTABLISH A LOCAL EXECUTIVE COMMITTEE TO WHICH IT MAY ASSIGN ANY
NECESSARY FUNCTIONS.

ARTICLE X1l

(ARTICLE 112 AMENDED)

INTRODUCTION OF PROPOSALS TO CONGRESSES

1. PROPOSALS TO BE PRESENTED TO CONGRESS MUST REACH THE BUREAU
AT LEAST THREE MONTHS BEFORE THE COMMENCEMENT OF THE CONGRESS.

NEVERTHELESS, PROPOSALS WHICH REACH THE BUREAU WITHIN THREE
MONTHS PRECEDING THE COMMENCEMENT OF THE CONGRESS MAY ALSO BE
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CONSIDERED AT THE DISCRETION OF CONGRESS.

2. THE PROCEDURE PRESCRIBED IN PARAGRAPH 1 SHALL NOT APPLY TO
AMENDMENTS TO PROPOSALS ALREADY MADE.

3. THE BUREAU PUBLISHES THE PROPOSALS AND DISTRIBUTES THEM, AS
EARLY AS POSSIBLE, AMONG THE POSTAL ADMINISTRATIONS OF THE MEMBER-

COUNTRIES.

ARTICLE XIV

(ARTICLE 113 AMENDED)

RESERVATIONS

1. RESERVATIONS TO THE PROVISIONS OF CHAPTER V OF THE GENERAL

REGULATIONS SHALL BE INSERTED IN THE FINAL PROTOCOLS TO THE GENERAL
REGULATIONS ON THE BASIS OF A PROPOSAL APPROVED BY CONGRESS.

2. ARTICLE 112, RELATING TO THE INTRODUCTION OF PROPOSALS TO
CONGRESS SHALL NOT APPLY TO PROPOSALS CONCERNING RESERVATIONS.

3. TO BE ADOPTED, RESERVATIONS SUBMITTED TO CONGRESS SHALL BE
APPROVED BY A MAJORITY OF THE MEMBER-COUNTRIES PRESENT AND VOTING.

4. ANY MEMBER-COUNTRY BENEFITING FROM A RESERVATION MAY, AT
ANY TIME, WAIVE THE APPLICATION OF THAT RESERVATION. THE WAIVER
SHALL BE NOTIFIED TO MEMBER-COUNTRIES THROUGH THE BUREAU.

ARTICLE XV
(ARTICLE 114 AMENDED)

PROPOSALS TO AMEND THE GENERAL REGULATIONS SUBMITTED BETWEEN
CONGRESSES

1. EACH PROPOSAL TO AMEND THE PROVISIONS OF CHAPTER V OF THE
GENERAL REGULATIONS AND THEIR FINAL PROTOCOLS SUBMITTED BY A
POSTAL ADMINISTRATION BETWEEN CONGRESSES SHALL BE SENT TO OTHER
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POSTAL ADMINISTRATIONS THROUGH THE INTERMEDIARY OF THE BUREAU.

2. EVERY PROPOSAL SHALL BE SUBJECT TO THE FOLLOWING PROCEDURE: A
PERIOD OF TWO MONTHS SHALL BE ALLOWED TO POSTAL ADMINISTRATIONS OF
MEMBER-COUNTRIES FOR CONSIDERATION OF THE PROPOSAL NOTIFIED BY A
BUREAU CIRCULAR, AND FOR FORWARDING THEIR OBSERVATIONS, IF ANY, TO
THE BUREAU. AMENDMENTS SHALL NOT BE ADMISSIBLE. THE REPLIES SHALL
BE COLLECTED BY THE BUREAU AND COMMUNICATED TO POSTAL
ADMINISTRATIONS WITH AN INVITATION TO VOTE FOR OR AGAINST THE
PROPOSAL. THOSE WHICH HAVE NOT SENT THEIR VOTE WITHIN A PERIOD OF
TWO MONTHS SHALL BE CONSIDERED AS ABSTAINING. THE AFOREMENTIONED
PERIODS SHALL BE RECKONED FROM THE DATES OF THE BUREAU CIRCULARS.

3. AMENDMENTS MADE TO THE PROVISIONS OF CHAPTER V OF THE GENERAL
REGULATIONS AND THEIR FINAL PROTOCOLS SHALL BE SANCTIONED BY THE
NOTIFICATION OF THE DIRECTOR OF THE BUREAU TO THE GOVERNMENTS OF
MEMBER-COUNTRIES.

ARTICLE XVI
(ARTICLE 115 AMENDED)
PROPOSALS SUBMITTED TO UNIVERSAL POSTAL CONGRESSES

1.  THE POSTAL ADMINISTRATIONS OF ALL MEMBER-COUNTRIES SHALL MAKE
KNOWN TO THE OTHER MEMBER-COUNTRIES AND TO THE BUREAU, AT THE
SAME TIME AS THEY ADVISE THE INTERNATIONAL BUREAU OF THE UNIVERSAL
POSTAL UNION, THE PROPOSALS WHICH THEY SUBMIT TO UNIVERSAL POSTAL
CONGRESSES. NOTWITHSTANDING THE PROVISIONS OF ARTICLE 3 OF THE
CONSTITUTION, THESE PROPOSALS MAY BE PREPARED IN FRENCH.

2. MEMBER-COUNTRIES MAY ASSEMBLE, PRIOR TO AND DURING EACH
UNIVERSAL POSTAL CONGRESS, IN ORDER TO EXCHANGE AND HARMONIZE
THEIR VIEWS ON THE PROPOSALS AND OTHER IMPORTANT MATTERS TO BE
DISCUSSED THERE.
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ARTICLE XVII

(ARTICLE 116 AMENDED)
CONTRIBUTION CLASSES

L FOR THE APPORTIONMENT OF THE EXPENSES OF THE ADMINISTRATIVE
SECTION, THE MEMBER-COUNTRIES ARE DIVIDED INTO FOUR GROUPS. THOSE
CONTRIBUTING TO THE EXPENSES OF THE UNIVERSAL POSTAL UNION AS
MEMBERS OF THE OVER 50, 50, 40, 35, 25 AND 20 UNIT CLASSES CONTRIBUTE 5
UNITS; THOSE CONTRIBUTING AS MEMBERS OF THE 15, 10 AND 5 UNIT CLASSES
CONTRIBUTE 3 UNITS; THOSE CONTRIBUTING AS MEMBERS OF THE 3 AND 1 UNIT
CLASSES CONTRIBUTE 2 UNITS; AND THOSE CONTRIBUTING AS MEMBERS OF THE
HALF UNIT CLASS CONTRIBUTE 1 UNIT. HOWEVER, A MEMBER-COUNTRY MAY
CONTRIBUTE MORE UNITS.

2. COUNTRIES WHICH ACCEDE TO THE UNION AS WELL AS THOSE WHICH
WITHDRAW FROM THE UNION SHARE IN THE EXPENDITURE OF THE
ADMINISTRATIVE SECTION FOR THE ENTIRE YEAR DURING WHICH THEIR
ACCESSION OR WITHDRAWAL BECOMES EFFECTIVE.

ARTICLE XVIII
(ARTICLE 117 AMENDED)

BUDGET AND ACCOUNTS OF THE UNION

1. THE EXPENDITURE OF THE ADMINISTRATIVE SECTION SHALL NOT EXCEED
THE SUM OF 80,000 US DOLLARS PER ANNUM.

2.  THE BUREAU SHALL PREPARE, AT LEAST TWO MONTHS BEFORE THE END
OF EACH CALENDAR YEAR, AN ESTIMATE OF THE BUDGET OF THE
ADMINISTRATIVE SECTION FOR THE FOLLOWING YEAR COVERING THE PERIOD
FROM JANUARY 1 TO DECEMBER 31, CONTAINING DETAILED DATA OF ITS
ESTIMATED EXPENDITURE AND RECEIPTS AS COMPARED WITH THE FIGURES OF
THE PRECEDING BUDGET AND THE PREVIOUS FINAL ACCOUNT. IT SHALL
SUBMIT THIS BUDGET ESTIMATE TO THE EXECUTIVE COUNCIL, OR TO CONGRESS
WHEN IT CONVENES, FOR APPROVAL. PENDING SUCH APPROVAL, THE BUREAU
SHALL FUNCTION WITHIN THE LIMITS OF THE BUDGETARY FIGURES OF THE
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PRECEDING YEAR.

3.  THE BUREAU SHALL PREPARE, DURING THE FIRST QUARTER OF EACH YEAR,
A REPORT OF THE ADMINISTRATIVE SECTION TO WHICH SHALL BE ATTACHED A
DETAILED FINAL ACCOUNT OF THE PRECEDING YEAR AND ALL DOCUMENTS
REGARDING RECEIPTS AND EXPENDITURE. THIS REPORT SHALL BE SUBMITTED
TO THE EXECUTIVE COUNCIL OR TO CONGRESS FOR APPROVAL AND FOR
DISTRIBUTION TO THE POSTAL ADMINISTRATIONS OF THE UNION.

4. THE EXPENDITURE OF THE ADMINISTRATIVE SECTION SHALL BE IN
ACCORDANCE WITH THE BUDGET APPROVED BY THE EXECUTIVE COUNCIL OR
BY CONGRESS. THE EXPENDITURE OF THE TRAINING SECTION SHALL BE IN
ACCORDANCE WITH THE BUDGET APPROVED BY THE GOVERNING BOARD.

5. THE LIMITS LAID DOWN IN PARAGRAPH 1 MAY BE EXCEEDED TO ENABLE
THE RECRUITMENT OF PERSONNEL OR OTHERWISE TO PROVIDE FOR THE
EFFICIENT OPERATION OF THE ADMINISTRATIVE SECTION, IF A MAJORITY OF
THE MEMBER-COUNTRIES OF THE UNION AGREES.

6. MEMBER-COUNTRIES SHALL PAY THEIR CONTRIBUTIONS TO THE UNION'S
ANNUAL EXPENDITURE FOR THE ADMINISTRATIVE SECTION IN ADVANCE ON
THE BASIS OF THE BUDGET LAID DOWN BY CONGRESS OR BY THE EXECUTIVE
COUNCIL. THESE CONTRIBUTIONS SHALL BE PAID NOT LATER THAN THE FIRST
DAY OF THE FINANCIAL YEAR TO WHICH THE BUDGET REFERS.
CONTRIBUTIONS FOR THE TRAINING SECTION SHALL BE PAID BY 31 JANUARY OF
THE YEAR TO WHICH THEY PERTAIN. FOR CONTRIBUTIONS FOR THE
ADMINISTRATIVE SECTION, AFTER THAT DATE, THE SUMS DUE SHALL BE
CHARGEABLE WITH INTEREST IN FAVOUR OF THE UNION AT THE RATE OF 3
PERCENT PER ANNUM FOR THE FIRST SIX MONTHS AND OF 6 PERCENT PER
ANNUM FROM THE SEVENTH MONTH.

7. TO COVER SHORTFALLS IN UNION FINANCING, RESERVE FUNDS SHALL BE
ESTABLISHED FOR THE BUDGET OF THE ADMINISTRATIVE SECTION AND THAT
OF THE TRAINING SECTION SEPARATELY, THE AMOUNT OF WHICH SHALL BE
FIXED BY THE EXECUTIVE COUNCIL. THESE FUNDS SHALL BE MAINTAINED
PRIMARILY FROM BUDGETS SURPLUSES. THEY MAY ALSO BE USED TO
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BALANCE THE RESPECTIVE BUDGETS OR TO REDUCE THE AMOUNT OF MEMBER-
COUNTRIES’ CONTRIBUTIONS.

8. AS REGARDS TEMPORARY FINANCING SHORTFALLS OF THE TRAINING
SECTION, THE HOST COUNTRY OF THE BUREAU WILL ADVANCE TO THE
GOVERNING BOARD THE FUNDS NECESSARY TO ENSURE THE CONTINUATION OF
THE TRAINING FUNCTION OF THE BUREAU, PROVIDED THAT IT IS GUARANTEED
REIMBURSEMENT BY THE COUNTRIES CONCERNED. THE FUNDS SHALL NOT
EXCEED THE BUDGET LIMIT OF THE TRAINING SECTION.

9.  'WHERE FUNDS ARE ADVANCED BY THE HOST COUNTRY OF THE BUREAU,
THE POSTAL ADMINISTRATION OF EACH COUNTRY CONCERNED SHALL
REIMBURSE THE HOST COUNTRY, THROUGH THE GOVERNING BOARD, THE SUM
ADVANCED ON ITS BEHALF BY VIRTUE OF THE PRECEDING PARAGRAPH. SUCH
REIMBURSEMENT SHALL BE MADE AS SOON AS POSSIBLE AND NOT LATER THAN
ONE CALENDAR YEAR FOLLOWING THE ASSESSMENT AGREED BY THE
GOVERNING BOARD.

ARTICLE XIX
(ARTICLE 123 AMENDED)

CONDITIONS OF APPROVAL OF PROPOSALS CONCERNING THE GENERAL
REGULATIONS

1. TO BECOME EFFECTIVE, PROPOSALS SUBMITTED TO CONGRESS RELATING
TO THESE GENERAL REGULATIONS SHALL BE APPROVED BY A MAJORITY OF THE
MEMBER-COUNTRIES REPRESENTED AT CONGRESS.

2.  MEMBER-COUNTRIES MAY SUBMIT PROPOSALS TO AMEND PROVISIONS OF
CHAPTER V OF THESE GENERAL REGULATIONS BETWEEN CONGRESSES. TO
BECOME EFFECTIVE, THOSE PROPOSALS MUST BE APPROVED BY THE
UNANIMITY OF VOTES. HOWEVER, WHERE THEY PERTAIN TO AN
INTERPRETATION OF THE PROVISIONS OF THIS CHAPTER, THEY MUST BE
APPROVED BY A MAJORITY OF THE VOTES, PROVIDED THAT SUCH
INTERPRETATION IS NOT SUBJECT TO THE ARBITRATION PROVIDED FOR IN
ARTICLE 22 OF THE CONSTITUTION.
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ARTICLE XX

ENTRY INTO FORCE AND DURATION OF THE ADDITIONAL PROTOCOL TO THE
GENERAL REGULATIONS OF THE ASIAN-PACIFIC POSTAL UNION

THIS ADDITIONAL PROTOCOL SHALL COME INTO FORCE ON 1 JULY 2002 AND
SHALL REMAIN IN FORCE FOR AN INDEFINITE PERIOD.

IN WITNESS WHEREOF THE PLENIPOTENTIARIES OF THE GOVERNMENTS OF THE
MEMBER-COUNTRIES HAVE DRAWN UP THIS ADDITIONAL PROTOCOL, WHICH
SHALL HAVE THE SAME FORCE AND THE SAME VALIDITY AS IF ITS PROVISIONS
WERE INSERTED IN THE TEXT OF THE GENERAL REGULATIONS THEMSELVES,
AND HAVE SIGNED IT IN A SINGLE ORIGINAL WHICH SHALL BE DEPOSITED WITH
THE GOVERNMENT OF A MEMBER-COUNTRY DESIGNATED BY THE CONGRESS.
A COPY THEREOF SHALL BE DELIVERED TO EACH MEMBER-COUNTRY BY THAT
GOVERNMENT.

DONE AT TEHRAN, SEPTEMBER 18, 2000.
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